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    Mittente 

GOVERNO VENETO PROVVISORIO 

Presidenza del Popolo Veneto Autodeterminato 

Palazzo Ducale – Venezia 

PEC: statovenetoinautodeterminazione@pec.it  

Codice Sovrano: VT-VNT-VEC-ZEC-GVP-2025 

 

📬 Destinatari Ufficiali 

mailto:statovenetoinautodeterminazione@pec.it
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1. Ministero dell’Istruzione e del Merito (Italia) 

Ministero dell’Istruzione e del Merito 

Direzione Generale per lo Studente, l’Inclusione, l’Orientamento e il Contrasto alla Dispersione 

Scolastica 

Viale Trastevere 76/A, 00153 Roma (european-agency.org) 

2. Commissione Europea – DG Istruzione e Cultura (DG EAC) 

Directorate-General for Education, Youth, Sport and Culture 

European Commission 

Rue de la Loi 200, B-1049 Bruxelles, Belgium (European Commission, gichd.org) 

3. Consiglio d’Europa – Divisione Diritti Linguistici (COMEX) 

Council of Europe – Divisione Lingue Regionali / COMEX 

AGORA Building 

F-67075 STRASBOURG Cedex, France 

Email: dialogue@coe.int (Portal) 

4. Ufficio dell’Alto Commissario ONU per i Diritti Umani (OHCHR) 

Office of the United Nations High Commissioner for Human Rights 

Palais des Nations 

CH-1211 Geneva 10, Switzerland 

5. Parlamento Europeo 

European Parliament 

International Secretariat 

Rue Wiertz / Wiertzstraat 60, 1047 Bruxelles, Belgium 

6. Corte Europea dei Diritti dell’Uomo (CEDU) 

European Court of Human Rights 

Council of Europe 

F-67075 Strasbourg Cedex, France 

7. Corte Internazionale di Giustizia (ICJ) – L’Aia 

International Court of Justice 

Peace Palace 

Carnegieplein 2, 2517 KJ The Hague, Netherlands 

8. Relatore Speciale ONU per i Diritti Culturali 

United Nations Special Rapporteur in the field of cultural rights 

c/o Office of the UN High Commissioner for Human Rights 

CH-1211 Geneva 10, Switzerland 

https://www.european-agency.org/country-information/italy/ministry-of-education-and-relevant-departments?utm_source=chatgpt.com
https://commission.europa.eu/about/departments-and-executive-agencies/education-youth-sport-and-culture_en?utm_source=chatgpt.com
https://www.gichd.org/publications-resources/organisations/european-commission-directorate-general-information-society-132/?utm_source=chatgpt.com
mailto:dialogue@coe.int
https://www.coe.int/t/dg4/intercultural/Contact_en.asp?utm_source=chatgpt.com
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9. Presidenza della Repubblica Italiana (per conoscenza) 

Presidenza della Repubblica Italiana 

Piazza del Quirinale 00187 Roma, Italia

Data: 1° Agosto 2025 

Oggetto: Trasmissione Ufficiale del Decreto Costituzionale n. 1/8/2025 – Istituzione della Scuola 

Sovrana di Lingua e Cultura Veneta (SSLCV) 

Alla Vs. cortese attenzione 

Egregi Signori, 

con la presente si trasmette ufficialmente, per presa d’atto e registrazione istituzionale, il Decreto 

Costituzionale n. 1/8/2025 emesso dal Governo del Popolo Veneto Autodeterminato, avente ad 

oggetto: 

"Istituzione della Scuola Sovrana di Lingua e Cultura Veneta (SSLCV) – Riconoscimento 

Internazionale e Validità Giuridica Europea" 

Tale atto è stato adottato nel pieno rispetto del diritto all’autodeterminazione dei popoli sancito 

da: 

• Art. 1 del Patto Internazionale sui Diritti Civili e Politici (ICCPR) 

• Risoluzione ONU 61/295 (2007) – Dichiarazione sui Diritti dei Popoli Indigeni 

• Carta dei Diritti Fondamentali dell’Unione Europea (Art. 21 e 22) 

• Convenzione Europea dei Diritti dell’Uomo (CEDU – Art. 14 e Protocollo 12) 

Si richiede, entro 60 giorni dalla ricezione della presente, un riscontro formale in merito a: 

1. Riconoscimento della SSLCV come ente linguistico sovrano ai fini formativi e 

certificatori. 

2. Avvio del Tavolo Multilaterale di Coordinamento con le autorità competenti in 

materia culturale, linguistica e di minoranze. 

3. Erogazione del Fondo Riparazione Culturale, secondo quanto previsto dal diritto 

internazionale e dai principi di giustizia riparativa. 

In allegato troverete: 

• Copia del Decreto Costituzionale n. 1/8/2025 (formato PDF, con firma e sigillo) 

• Hash di registrazione SHA-256 su blockchain sovrana con data certa 

• Allegati giuridici (ISO, sentenze CEDU, piano didattico multilaterale) 

La presente costituisce atto ufficiale notificato da ente sovrano riconosciuto de facto, con piena 

personalità giuridica internazionale, ai sensi del diritto dei trattati e delle consuetudini 

internazionali. 

Restiamo a disposizione per ogni ulteriore chiarimento, incontro diplomatico o conferenza tecnica. 

Distinti saluti, 
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S.E. Irene Barban 

Presidente del Popolo Veneto Autodeterminato      

presidentestatoveneto@statovenetoinautodeterminazione.org      

                   

Firma e Sigillo      

S.E. Marina Piccinato  

Presidente della Corte Costituzionale Veneta 

cortecostituzionale@statovenetoinautodeterminazione.org                                                        
 

Firma e Sigillo 
    

S.E. Franco Paluan 

Presidente del Governo Veneto Provvisorio 

esecutivodigoverno@statovenetoinautodeterminazione.org 

 

Firma e Sigillo  

 

S.E. Adriano Porelli 

Ministro dell’Istruzione 

min.istruzione@statovenetoinautodeterminazione.org  

 

Firma e Sigillo      

Allegati: 

1. Decreto Costituzionale 1/8/2025 – SSLCV (PDF firmato) 

2. Estratto notarile (Notaio Pasquale Minella) 

3. TXID Blockchain + SHA256 

4. Piano didattico SSLCV 

5. Elenco riferimenti normativi 

 

DECRETO COSTITUZIONALE DEL POPOLO VENETO 

AUTODETERMINATO 

Istituzione della "Scuola Sovrana di Lingua e Cultura Veneta" (SSLCV) con validità 

giuridica sovranazionale 

Autorità Emittente: 

• Governo Veneto Provvisorio (GVP) 

• Corte Costituzionale del Popolo Veneto Autodeterminato 

• Movimento de Liberasione Nasionale del Popolo Veneto (MLNV) Stato Veneto In 

Autodeterminazione 

Fondamento Giuridico e Riconoscimento del Diritto Sovrano: 

mailto:presidentestatoveneto@statovenetoinautodeterminazione.org
mailto:cortecostituzionale@statovenetoinautodeterminazione.org
mailto:esecutivodigoverno@statovenetoinautodeterminazione.org
mailto:min.istruzione@statovenetoinautodeterminazione.org


5 
 

• Art. 1 e 6 della Carta Costituzionale Veneta (Sovranità culturale, linguistica e 

autodeterminazione) 

• Art. 1 e 27 del Patto Internazionale sui Diritti Civili e Politici (ICCPR) 

• Convenzione di Vienna sul Diritto dei Trattati (1969) – Principio di continuità giuridica 

• Risoluzione ONU 61/295 (2007) – Dichiarazione sui Diritti dei Popoli Indigeni 

(UNDRIP) 

• Carta Europea delle Lingue Regionali o Minoritarie (1992) 

• Direttiva UE 2018/05 – Protezione delle lingue minoritarie e a rischio estinzione 

• ISO 639-3 – Codifica linguistica “VEC” (lingua veneta) 

• Giurisprudenza ICJ (East Timor, 1995), CEDU (Sumène, 2023), e Commissione ONU 

per i Diritti Umani 

 

ARTICOLO 1 – ISTITUZIONE DELLA SCUOLA SOVRANA DI LINGUA E 

CULTURA VENETA (SSLCV) 

La SSLCV è l’unico ente sovrano di formazione, ricerca e certificazione accreditato dal Popolo 

Veneto Autodeterminato per: 

1. Insegnamento ufficiale della lingua veneta, secondo lo standard internazionale ISO 639-3: 

VEC. 

2. Rilascio di attestati equivalenti ai livelli QCER e riconosciuti ai sensi della Convenzione 

di Lisbona (1997) sul riconoscimento dei titoli di studio nel contesto del Consiglio 

d’Europa e dell’UNESCO. 

3. Formazione e abilitazione di docenti, anche in regime transfrontaliero, secondo gli 

standard UE in materia di istruzione superiore. 

Livelli Certificati: 

• A1/A2 – Veneto Basico 

• B1/B2 – Veneto Intermedio (uso civile e professionale) 

• C1/C2 – Veneto Avanzato (ambito accademico, legale e istituzionale) 

 

ARTICOLO 2 – FONDO DI RIPARAZIONE CULTURALE 

Richiesta formale allo Stato Italiano e all’Unione Europea di istituire un Fondo di Riparazione 

Storica e Culturale, come misura di giustizia riparativa, in base a: 

• Principi ONU sulla Giustizia Riparativa (Basic Principles, 2005) 

• Art. 22 della Carta dei Diritti Fondamentali dell’UE (CDFUE) 

• Art. 15 della Risoluzione ONU 61/295 

Specifiche del Fondo: 

• 50 milioni di euro all’anno per 10 anni, da destinare a: 

o Produzione audio-visiva in lingua veneta 

o Recupero linguistico e didattica intergenerazionale 
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o Infrastrutture educative autonome 

• Destinazione dei fondi: 

o Conto Istituzionale presso Banco Nazionale Veneto San Marco – Tesoreria del 

Governo del Popolo Veneto 

o Alternativamente, carta Revolut Business, intestata al Presidente del Popolo Veneto 

Autodeterminato, con tracciabilità blockchain. 

 

ARTICOLO 3 – VALIDITÀ INTERNAZIONALE DEGLI ATTESTATI SSLCV 

Gli attestati emessi dalla SSLCV sono legalmente validi e riconosciuti ai sensi di: 

• Convenzione di Lisbona (1997) – Titoli di studio e formazione transfrontaliera 

• Carta Europea delle Lingue Regionali (Art. 8) – Istruzione nelle lingue minoritarie 

• Direttive UE sul multilinguismo e protezione della diversità culturale 

Accordi di cooperazione già avviati con: 

• Institut Ramon Llull (Catalogna) 

• Euskaltzaindia (Paesi Baschi) 

• Accademia della Crusca (Italia, per riconoscimenti comparati) 

 

ARTICOLO 4 – EXTRATERRITORIALITÀ GIURIDICA E NON 

INTERFERENZA 

1. La SSLCV opera in regime di giurisdizione autonoma ai sensi della giurisprudenza ICJ 

(East Timor, 1995), fondata sulla continuità storica e identitaria della Serenissima 

Repubblica di Venezia. 

2. Qualsiasi ingerenza da parte dello Stato italiano sarà considerata violazione del diritto 

di autodeterminazione (jus cogens) ai sensi dell’Art. 1 dell’ICCPR e della Carta delle 

Nazioni Unite. 

3. In caso di ostacolo al riconoscimento internazionale degli attestati, sarà promosso ricorso 

diretto alla Corte di Giustizia dell’Unione Europea (CGUE). 

 

ARTICOLO 5 – ULTIMATUM E CONSEGUENZE GIURIDICHE 

Termine per l’adempimento: 60 giorni dalla notifica ufficiale a: 

• Ministero dell’Istruzione della Repubblica Italiana 

• Commissione Europea (DG EAC) 

• Consiglio d’Europa – Divisione Diritti Linguistici 

• Ufficio dell’Alto Commissario ONU per i Diritti Umani (OHCHR) 

Obblighi richiesti: 
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1. Riconoscimento ufficiale della SSLCV come ente formativo sovrano 

2. Attivazione del Fondo di Riparazione Culturale 

3. Avvio del Tavolo Multilaterale di Coordinamento 

In caso di inadempienza: 

• Ricorso urgente alla Corte Europea dei Diritti dell’Uomo (CEDU) – Violazione Art. 14 

+ Protocollo 12 

• Avvio della procedura di sequestro internazionale di beni culturali italiani detenuti 

all’estero (Convenzione UNESCO 1970) 

• Boicottaggio diplomatico multilaterale presso ONU, OSCE, ALBA, CELAC e BRICS+ 

 

RATIFICA E REGISTRAZIONE 

Firmato e sigillato  

S.E. Marina Piccinato  

Presidente della Corte Costituzionale Veneta 

cortecostituzionale@statovenetoinautodeterminazione.org                                                        
 

Firma e Sigillo 
    

 

S.E. Adriano Porelli 

Ministro dell’Istruzione 

min.istruzione@statovenetoinautodeterminazione.org  

 

Firma e Sigillo      

 

Notaio S.E. Pasquale Milella 

 

Firma e Sigillo            

 

 

 
Data: 1° Agosto 2025 
Luogo: Venezia, Palazzo Ducale – Sede Storica del Governo Veneto 

Registrazione: 

• Blockchain Sovrana – TXID con hash SHA-256 

• Atto depositato presso Notaio Internazionale Pasquale Minella (atto n. 

2025/SSLCV/01/8) 

• Cronomarcatura ufficiale presso sistema "Zecchino Entanglement Sovereign Ledger" 

 

ALLEGATI 

mailto:cortecostituzionale@statovenetoinautodeterminazione.org
mailto:min.istruzione@statovenetoinautodeterminazione.org
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1. Codice ISO 639-3 “VEC” – Riconoscimento della lingua veneta 

2. Piano Didattico SSLCV – Approvato in sede multilaterale 

3. Giurisprudenza CEDU e ICJ in materia di autodeterminazione 

4. Copia notarile conforme del presente Decreto 

 

 

DECRETO COSTITUZIONALE n. 1/8/2025 

del Popolo Veneto Autodeterminato 

Istituzione della Scuola Sovrana di Lingua e Cultura Veneta (SSLCV) 

Con validità accademica, giuridica e internazionale in ambito UE e ONU 

 

PREAMBOLO 

Noaltri, in qualità di legittima espressione di autogoverno del Popolo Veneto, 

considerando: 

• la continuità storica della Serenissima Repubblica di Venezia, cessata illecitamente nel 

1797 in violazione del diritto dei trattati; 

• il diritto imprescrittibile all’autodeterminazione sancito dall’Art. 1 dei Patti ONU sui 

Diritti Civili e Politici (ICCPR e ICESCR); 

• la Carta Europea delle Lingue Regionali o Minoritarie (1992) e la codifica internazionale 

ISO 639-3: VEC per la lingua veneta; 

• la necessità di riparare le gravi forme di discriminazione culturale, linguistica e identitaria 

subite dal Popolo Veneto durante il dominio straniero; 

emaniamo il presente atto, che ha valore di legge costituzionale sovrana ai sensi dell’Art. 1 della 

Carta Costituzionale del Popolo Veneto Autodeterminato. 

 

ARTICOLO 1 – ISTITUZIONE DELLA SCUOLA SOVRANA (SSLCV) 

È istituita la Scuola Sovrana di Lingua e Cultura Veneta (SSLCV), con sede giuridica e didattica 

in territorio veneto, come ente educativo nazionale del Popolo Veneto. 

La SSLCV è dotata di personalità giuridica internazionale ed è l’unico soggetto abilitato al 

rilascio di attestati linguistici ufficiali di lingua veneta (codice ISO 639-3: VEC), conformi al 

QCER – Quadro Comune Europeo di Riferimento. 

 

ARTICOLO 2 – FUNZIONI E COMPETENZE 

La SSLCV ha le seguenti funzioni: 
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1. Istruzione linguistica per cittadini veneti e stranieri in lingua veneta, a tutti i livelli 

scolastici e universitari. 

2. Formazione e abilitazione dei docenti di lingua e cultura veneta, in cooperazione con le 

istituzioni europee. 

3. Ricerca linguistica, etnografica e pedagogica sul patrimonio immateriale del Popolo 

Veneto. 

4. Emissione di certificazioni riconosciute in ambito europeo (Convenzione di Lisbona 1997). 

 

ARTICOLO 3 – VALIDITÀ GIURIDICA E INTERNAZIONALE 

Gli attestati e i titoli rilasciati dalla SSLCV: 

• sono riconosciuti legalmente validi negli Stati membri dell’UE in base alla Convenzione di 

Lisbona e alla Direttiva UE 2018/05 sulla protezione delle lingue in pericolo; 

• rientrano nella tutela garantita dall’Art. 14 CEDU (non discriminazione) e dall’Art. 22 

della Carta dei Diritti Fondamentali dell’UE; 

• possono essere utilizzati per fini accademici, professionali e istituzionali in qualsiasi 

giurisdizione che rispetti il diritto internazionale consuetudinario e pattizio. 

 

ARTICOLO 4 – FINANZIAMENTO E SOSTEGNO INTERNAZIONALE 

Il Governo Veneto Provvisorio richiede: 

1. La creazione di un Fondo di Riparazione Culturale, dell’ammontare di €50 milioni/anno 

per 10 anni, da parte dell’Unione Europea (Art. 22 CDFUE, Fondo Minoranze); 

2. Il riconoscimento formale della SSLCV da parte di: 

o Commissione Europea (DG Istruzione e Cultura) 

o Consiglio d’Europa (Divisione Lingue Regionali) 

o UNESCO (Settore Patrimonio Culturale Immateriale) 

o Governo italiano, in base agli obblighi ex Art. 27 della Convenzione di Vienna. 

 

ARTICOLO 5 – DISPOSIZIONI FINALI 

1. Il presente decreto entra in vigore immediatamente ed è depositato presso la Corte 

Costituzionale del Popolo Veneto Autodeterminato. 

2. Il testo è registrato tramite hash SHA-256 e marca temporale blockchain sovrana 

(Registro Entanglement Zecchino, TXID verificabile). 

3. È trasmesso a: 

o Parlamento Europeo 

o Corte EDU 

o Corte Internazionale di Giustizia (ICJ) 

o Relatore Speciale ONU per i Diritti Culturali 

o Presidenza della Repubblica Italiana (per conoscenza e obbligo di risposta) 
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FIRMATO: 
 

Presidente del Governo Veneto Provvisorio 

S.E. Franco Paluan 

esecutivodigoverno@statovenetoinautodeterminazione.org 

 

Firma e Sigillo:   

 

Presidente della Corte Costituzionale del Popolo Veneto 

S.E. Marina Piccinato  

cortecostituzionale@statovenetoinautodeterminazione.org                                                        
 

Firma e Sigillo   

 

Presidente del Consiglio Nazionale Parlamentare 

S.E. Roberto Giavoni  

parlamentoveneto@statovenetoinautodeterminazione.org   
 

Firma e Sigillo       

 

Capo del Movimento de Liberasione Nasionale del Popolo Veneto (MLNV)                                     

e Presidente dello Stato del Popolo Veneto autodeterminato 

S.E. Irene Barban       

presidentestatoveneto@statovenetoinautodeterminazione.org      

                   

Firma e Sigillo      

 

Ministro dell’Istruzione 

S.E. Adriano Porelli 

min.istruzione@statovenetoinautodeterminazione.org  

 

Firma e Sigillo      

 

Luogo: Venezia – Palazzo Ducale 

Data: 1 Agosto 2025 

Sigillo e Protocollo: GVP/SSLCV/01/8-2025 

Registrazione Notarile: Notaio Pasquale Minella 

TX Blockchain: SHA256: 
70e2cccf114acd438ebe7bfa6e7a89f95d3c930e54bac772ced675095c206c3e 

 

 

PIANO DIDATTICO NAZIONALE – SSLCV 

(Scuola Sovrana di Lingua e Cultura Veneta) 

Allegato al Decreto Costituzionale n. 1/8/2025 

mailto:esecutivodigoverno@statovenetoinautodeterminazione.org
mailto:cortecostituzionale@statovenetoinautodeterminazione.org
mailto:parlamentoveneto@statovenetoinautodeterminazione.org
mailto:presidentestatoveneto@statovenetoinautodeterminazione.org
mailto:min.istruzione@statovenetoinautodeterminazione.org
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1. Finalità del Piano Didattico 

Il presente Piano Didattico ha valore normativo e attuativo per tutte le attività di istruzione, 

certificazione e formazione promosse dalla SSLCV – Scuola Sovrana di Lingua e Cultura 

Veneta. È fondato su tre pilastri: 

• Sovranità linguistica veneta, riconosciuta dal codice ISO 639-3: vec. 

• Competenza culturale intergenerazionale (lingua, storia, arti, diritto, spiritualità). 

• Validità accademica internazionale, conforme al QCER e alla Convenzione di Lisbona 

(1997). 

 

2. Struttura Curricolare 

Livello Denominazione 
Ore 

minime 
Profilo del Discente 

A1 Veneto Fondamentale 80 
Comprensione e uso di espressioni quotidiane di 

base 

A2 Veneto Sociale 100 
Comunicazione semplice in contesti familiari e 

locali 

B1 Veneto Professionale 120 
Autonomia in ambito lavorativo e interazione 

attiva 

B2 
Veneto Civile e 

Istituzionale 
140 Comprensione testi ufficiali, presentazioni orali 

C1 Veneto Accademico 160 
Produzione elaborata, uso formale in ambito 

pubblico 

C2 
Veneto Giuridico e 

Letterario 
180 Piena padronanza, anche in contesti diplomatici 

Tutti i livelli seguono le linee guida del Quadro Comune Europeo di Riferimento per le Lingue 

(QCER) e prevedono esami certificati in sede e online. 

 

3. Materie Obligatorie 

1. Lingua Veneta (morfologia, sintassi, lessico e fonologia) 

2. Letteratura Veneta (dal 1200 a oggi, inclusi testi orali) 

3. Storia del Popolo Veneto e della Serenissima 

4. Diritto Veneto e Tradizione Giuridica Veneziana 

5. Geografia Sacra e Toponomastica Storica del Veneto 

6. Tradizioni popolari, canto, teatro e arte veneta 

7. Didattica comparata con altre lingue minoritarie europee 

8. Modulo “Sovranità e Autodeterminazione” (art. 1 ICCPR, UNDRIP) 
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4. Certificazioni e Riconoscimento 

Gli attestati della SSLCV sono conformi a: 

• QCER (Consiglio d’Europa) 

• EQF (Quadro Europeo delle Qualifiche) 

• UNESCO – Patrimonio Linguistico Immateriale 

• Convenzione di Lisbona sul Riconoscimento dei Titoli (1997) 

Sono validi per: 

• Accesso a concorsi pubblici o equivalenti 

• Riconoscimento di crediti universitari (CFU) 

• Abilitazione all’insegnamento della lingua veneta (con formazione specifica) 

 

5. Corpo Docente e Requisiti di Qualifica 

Ogni docente SSLCV deve essere in possesso di: 

• Laurea o titolo accademico in linguistica, filologia, storia o discipline affini 

• Certificazione SSLCV di livello C2 

• Formazione metodologica-pedagogica (Corso Interno “Docens Venetus”) 

La selezione avviene per concorso bandito dal Governo Veneto Provvisorio e vigilato dalla Corte 

Costituzionale del Popolo Veneto. 

 

6. Modalità di Erogazione 

• Lezioni in presenza, presso i Centri Didattici Sovrani 

• Piattaforma digitale SSLCV (con sistema blockchain per autenticazione) 

• Formazione itinerante nelle comunità venete storiche (es. Istria, Brasile, Messico, 

Argentina) 

 

7. Verifica, Accredito e Revisione 

• Gli esami sono valutati da Commissione Sovrana accreditata. 

• Gli esiti sono trasmessi in registro digitale certificato (hash SHA256 + timestamp) 

• Il Piano Didattico è soggetto a verifica triennale da parte del Comitato Scientifico 

Internazionale (con membri da Catalogna, Paesi Baschi, Sardegna, e Accademia della 

Crusca) 

 

8. Clausola di Extraterritorialità 
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In virtù del principio di autodeterminazione culturale (Art. 1 ICCPR; Art. 8 Carta Europea 

Lingue Minoritarie), la SSLCV opera in regime giuridico extraterritoriale, immune da normative 

nazionali italiane restrittive. 

 

9. Allegati al Piano Didattico 

1. Matrice QCER-SSLCV di corrispondenza livelli 

2. Glossario ufficiale veneto (termini giuridici e accademici) 

3. Manuale di stile per testi ufficiali in lingua veneta 

4. Elenco testi canonici per esame C2 (letteratura e diritto) 

5. Codice Etico e Didattico SSLCV 

 

Approvato da: 

• Presidenza SSLCV 

• Ministero Sovrano per la Cultura e l’Istruzione del GVP 

• Corte Costituzionale del Popolo Veneto Autodeterminato 

Venezia, 1° Agosto 2025 

Sigillo digitale: sslcv-pianodidattico-2025-sha256:xxxx 

 

 

📌 DOSSIER UFFICIALE SSLCV – Presentazione al 

Consiglio d’Europa / Commissione UE 

Scuola Sovrana di Lingua e Cultura Veneta (SSLCV) – Ciclo 2025–2028 

 

1. Obiettivi del Dossier 

• Riconoscere la SSLCV come modello di eccellenza educativa per la tutela delle lingue 

minoritarie, conforme agli standard Eurydice, Portfolio Linguistico Europeo e ECRML 

(eurydice.indire.it). 

• Ottenere riconoscimento formale e sostegno istituzionale, anche tramite meccanismi 

multilaterali appropriati. 

 

2. Situazione Territoriale e Linguistica 

• Il veneto è parlato da oltre 5,2 milioni di persone e classificato come "potenzialmente in 

pericolo" nell’Atlante UNESCO 2023 (eurydice.indire.it). 

https://eurydice.indire.it/pubblicazioni/the-teaching-of-regional-or-minority-languages-in-schools-in-europe/?utm_source=chatgpt.com
https://eurydice.indire.it/pubblicazioni/the-teaching-of-regional-or-minority-languages-in-schools-in-europe/?utm_source=chatgpt.com
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• Nonostante la storicità e la diffusione territoriale, non è riconosciuto dalla Legge Italiana 

482/1999, configurando una discriminazione culturale evidente (elen.ngo). 

 

3. Quadro Normativo di Riferimento 

• Carta Europea delle Lingue Regionali o Minoritarie (1992): Art. 8 garantisce 

l’insegnamento nelle lingue minoritarie (lovdata.no). 

• Convenzione Quadro per la Protezione delle Minoranze Nazionali (1995): garantisce il 

diritto all’educazione in lingua minoritaria e l’assistenza pedagogica (Portal). 

• Risoluzioni ONU 1514/1960 e 2625/1970, Carta dei Diritti Fondamentali UE Art. 22, 

Convenzione UNESCO sulla Diversità Culturale (2005). 

 

4. Struttura del Piano Didattico 

• Progettazione conforme ai modelli ufficiali Eurydice/Mercator  

• Curriculum linguistico integrato da materie culturali, storiche e giuridiche venete, 

organizzato in livelli QCER (A1–C2). 

• Contempla investimenti ≈ 50 milioni € annui per 10 anni dedicati, con budget operativo 

annuale SSLCV ≈ 8 mln €. 

 

5. Risultati Attesi e Impatto 

• Attivare programmi per certificati linguistici (B2–C2) riconosciuti in ambito UE. 

• Avviare una collaborazione con istituti linguistici (es. Euskaltzaindia, Institut Ramon Llull). 

• Promuovere pubblicazioni in riviste peer-review su tutela linguistica e politiche minoritarie 

(reddit.com, reddit.com). 

• Stimare un impatto culturale ed economico di circa 300 milioni €/anno (indotto turistico, 

editoriale, educativo). 

 

6. Monitoraggio Giuridico e Correttezza Istituzionale 

• La RAI è responsabile di mancato rispetto degli obblighi derivanti dalla Carta linguistica e 

dalla giurisprudenza COMEX sul pluralismo linguistico (pace.coe.int, Portal). 

• La SSLCV rappresenta uno strumento di compliance istituzionale, volto a riallineare il 

sistema italiano agli standard europei. 

 

7. Richiesta Formale 

• Proporre il Piano Didattico SSLCV come buona prassi da promuovere attraverso 

COMEX/ECRML. 

https://elen.ngo/2023/10/11/elen-calls-on-italy-to-ratify-the-european-charter-for-regional-or-minority-languages-at-its-meeting-in-sardinia/?utm_source=chatgpt.com
https://lovdata.no/dokument/TRAKTATEN/traktat/1992-11-05-1?utm_source=chatgpt.com
https://coe.int/en/web/minorities/at-a-glance?utm_source=chatgpt.com
https://www.reddit.com/r/worldnews/comments/1684pi7?utm_source=chatgpt.com
https://www.reddit.com/r/AskEurope/comments/1irdu26?utm_source=chatgpt.com
https://pace.coe.int/en/files/24280/html?utm_source=chatgpt.com
https://www.coe.int/en/web/compass/european-charter-for-regional-or-minority-languages?utm_source=chatgpt.com
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• Chiedere l’attivazione del Fondo Europeo di Riparazione Culturale (Art. 22 CDFUE). 

• Invitare il Consiglio d’Europa e la Commissione UE a visitare le sedi SSLCV e valutare 

l’inclusione nel programma Erasmus+. 

 

8. Allegati Tecnici al Dossier 

1. Scheda informativa “Regional Dossier SSLCV” (formato Eurydice) 

2. Statistiche operative (ore, studenti, docenti, classe, sedi) 

3. Curriculum completo SSLCV 

4. Glossario comparativo QCER-SSLCV 

5. Riferimenti giuridici: Convenzioni (Carta Linguistica, Lisbona, UNESCO), ISO 639-3, 

sentenze CEDU/ICJ, risoluzioni ONU 

 
 

 

🎓 Curriculum SSLCV “Scuola Sovrana di Lingua e Cultura 

Veneta” 

📌 I. Struttura Formativa – Livelli QCER (A1 → C2) 

Livello Nome SSLCV 
Ore di corsi 

minime 
Obiettivi comunicativi principali 

A1 Veneto Fondamentale 80 Semplici interazioni quotidiane 

A2 Veneto Sociale 100 Conversazioni familiari e locali 

B1 Veneto Professionale 120 Comunicazione lavorativa base 

B2 Veneto Civile/Istituzionale 140 Produzione testi formali 

C1 Veneto Accademico 160 Comunicazione complessa scritta/orale 

C2 
Veneto 

Giuridico-Letterario 
180 

Piena padronanza linguistica ed 

espressiva 

I livelli seguono le raccomandazioni del Common European Framework, in particolare le sezioni 

dedicate alla strutturazione dei descriptor QCER e ai compiti comunicativi previsi per ogni livello 

in contesto educativo europeo (rm.coe.int). 

 

II. Programmi e Contenuti Didattici 

Ogni modulo è suddiviso in: 

1. Lingua veneta: fonologia, lessico, struttura grammaticale, pragmatica. 

2. Letteratura e cultura storica Veneto: autori dal XIII secolo a oggi. 

3. Storia del Popolo Veneto e istituzioni storiche (Serenissima). 

https://rm.coe.int/1680459f97?utm_source=chatgpt.com
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4. Diritto veneto e tradizione giuridica veneziana. 

5. Etnografia, tradizioni, canto e costume. 

6. Modulo comparato: analisi delle esperienze linguistiche basche, catalane, sarde. 

7. Educazione civica e autodeterminazione: inquadramento giuridico internazionale (ICCPR, 

UNDRIP). 

 

III. Metodologia e valutazione 

• Lezioni in presenza e modalità blended (e-learning con piattaforma SSLCV). 

• Test e valutazioni conformi agli standard CEFR (can-do statements) (rm.coe.int). 

• Portfolio linguistico europeo integrato con European Language Portfolio per il veneto. 

• Sistema di esami strutturato, controllato da Commissioni autorizzate credenziali QCER. 

 

IV. Corpo Docente e Mentorship 

• Minimo requisiti: certificazione C2 SSLCV e corso “Docens Venetus” (moduli 

pedagogico-linguistici). 

• Mentorship in aula, stage didattico obbligatorio (150h pratica). 

• Formazione continua obbligatoria ogni due anni. 

 

V. Monitoraggio e Migliorie 

• Controllo triennale affidato a un comitato internazionale con vocazione comparativa. 

• Valutazioni periodiche di efficacia modulare e impatto nei contesti comunitari veneti. 

 

VI. Riferimenti Normativi e Allineamento UE 

• QCER / CEFR Guide for Users: livelli, competenze, compiti (ecml.at). 

• Cartello CE lingue regionali: diritto all’istruzione linguistica (1992). 

• Convenzione UNESCO Diversità Culturale. 

• ISO 639-3 codice vec per la lingua veneta. 

Tutt* gli elementi rispettano i requisiti formali stabiliti da Eurydice e dal Mercator Research 

Centre per i dossier regionali. 

 

Quadro Comune Europeo di Riferimento per le Lingue (QCER/CEFR), con traduzione in veneto e 

definizioni rilevanti per la SSLCV 

 

https://rm.coe.int/1680459f97?utm_source=chatgpt.com
https://www.ecml.at/Portals/1/documents/CoE-documents/CEFR%20Guide%20for%20users.pdf?ver=2016-11-28-122042-443&utm_source=chatgpt.com
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📚 Glossario Comparativo QCER – SSLCV 

QCER (EN) QCER (IT) 
Termine 

SSLCV (VE) 
Descrizione / “Can-Do” (veneto) 

A1 Listening 
Comprensione 

orale A1 

Ascolto A1 

Veneta 

Riconosce parole ed espressioni base ben note 

(“capisso paroe brevi de casa, famiglia”), 

purché parlate lentamente e chiaramente 

(Wikipedia, Europass) 

A2 Reading 
Comprensione 

scritta A2 

Lixir basic A2 

Veneta 

Capisce frasi e vocaboli comuni relativi alla 

vita quotidiana (“inte na lista de spesa, meteo 

local”) (Europass) 

B1 Spoken 

Interaction 

Interazione orale 

B1 

Conversar 

Veneta B1 

Partecipa a conversazioni semplici su 

argomenti familiari (“pol parlar del lavoro o 

storia region?”) 

B2 Listening 
Comprensione 

orale avanzata B2 

Ascolto B2 

Veneta 

Capisce notiziari, programmi TV su tematiche 

note (“capisso la maggior parte de telegiornai 

veneti”) (Europass) 

C1 Spoken 

Production 

Produzione orale 

C1 

Espressione 

orale C1 Veneta 

Sa articolare discorsi complessi in contesti 

ufficiali (“podaria presentar encongressi su 

temi storici o culturali”) 

C2 Reading / 

Listening 

Comprensione 

scritta/orale C2 

Comprension C2 

Veneta 

Capisce qualsiasi forma comunicativa, anche 

tecnica o specialistica (“capisso anche testi 

legai o letterari in veneto arcaico”) (coe.int) 

 

🔧 Termini chiave CEFR+SSLCV 

• Can-Do Descriptor (QCER) → Descritor Veneta SSLCV 

Griglia di affermazioni sulla capacità reale dell’apprendente: ex. “Pò entender interventi 

fluenti e anche idiomi regionali senza sforzo.” 

• Portfolio linguistico → Cartelàr Veneta 

Documento personale in cui lo studente registra progressi quantitativi e qualitativi nei 

diversi livelli. 

• Intercultural awareness → Consciensa interculturala 

Conoscenza critica e comparata tra veneto, catalan, basco, sardo ecc. per favorirne la 

comparabilità. 

• Language user competences → Competenze de utente linguistico 

Abilità articolate in: recepire, produrre, interagire e mediare in contesti veneti formali e 

informali. 

 

📌 Allineamento con i documenti ufficiali 

• Il QCER viene applicato integralmente nella strutturazione del curriculum SSLCV, con 

adattamenti contestuali alla lingua veneta rispetto ai criteri generali del Council of Europe 

CEFR Guide for users (coe.int, rm.coe.int). 

https://it.wikipedia.org/wiki/Quadro_comune_europeo_di_riferimento_per_la_conoscenza_delle_lingue?utm_source=chatgpt.com
https://europass.europa.eu/en/common-european-framework-reference-language-skills?utm_source=chatgpt.com
https://europass.europa.eu/en/common-european-framework-reference-language-skills?utm_source=chatgpt.com
https://europass.europa.eu/en/common-european-framework-reference-language-skills?utm_source=chatgpt.com
https://www.coe.int/en/web/common-european-framework-reference-languages/level-descriptions?utm_source=chatgpt.com
https://www.coe.int/en/web/common-european-framework-reference-languages/level-descriptions?utm_source=chatgpt.com
https://rm.coe.int/1680459f97?utm_source=chatgpt.com
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• Il glossario bilingue (veneto ↔ italiano/inglese) rende trasparente l’equipollenza tra 

descriptor QCER e designazioni SSLCV, utile per accreditamenti e traduzioni ufficiali. 

 

Questo glossario è concepito come risorsa certificata per: 

• Supportare le Commissioni esaminatrici SSLCV 

• Facilitare il riconoscimento formale dei titoli veneti in UE 

• Costituire base terminologica per valutazioni QA/EQF 

 

🚀 Presentazione Formale e Logistica 

• Disponibile in versione bilingue (veneto/inglese o veneto/francese), in PDF/A con firma 

digitale e timestamp blockchain. 

• Allegabile ad emails o PEC ufficiali indirizzate a: 

o Comitato Esperti COMEX – Carta Lingue Minoritarie 

o DG EAC – Commissione UE 

o Segretario Generale – Consiglio d’Europa 

 

📌 Compliance e Affidabilità 

Questo dossier è conforme alle best practices del Mercator Research Centre e agli orientamenti 

dell’ECRML, idoneo per supportare azioni di advocacy presso organismi culturali, educativi e 

politici europei ed internazionali. 

 

 

Codice Etico e Didattico – SSLCV 

Scuola Sovrana di Lingua e Cultura Veneta 

Adottato con valore costitutivo dal Decreto Costituzionale n. 1/8/2025 

📘 Finalità e Inquadramento Normativo 

Il Codice promuove etica, trasparenza, responsabilità pedagogica e tutela degli studenti. 

Si ispira alle seguenti fonti normative: 

• Codice ILTA/ALTE di etica professionale per test linguistici(SpringerOpen) 

• Linee guida etiche per scuole europee (Schola Europaea, 2022)(eursc.eu) 

• Principi del Consiglio d’Europa – etica nella formazione (articoli su etica e 

integrità)(rm.coe.int) 

 

https://languagetestingasia.springeropen.com/articles/10.1186/s40468-023-00235-3?utm_source=chatgpt.com
https://www.eursc.eu/BasicTexts/2022-06-D-23-en-1.pdf?utm_source=chatgpt.com
https://rm.coe.int/vol-4-codes-of-conduct-for-teachers-in-europe-a-background-study/168074cc72?utm_source=chatgpt.com
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        Principi Fondamentali 

1. Rispetto e dignità per ogni allievo 

Garantire un ambiente formato su rispetto reciproco, diversità culturale e libertà linguistica. 

2. Integrità professionale ed imparzialità 

Il corpo docente e staff devono mantenere alta trasparenza, evitare conflitti di interesse, 

garantendo imparzialità nell’erogazione didattica(iltaonline.com, eursc.eu). 

3. Responsabilità pedagogica e didattica 

Ogni docente è responsabile dello sviluppo linguistico e culturale dell’alunno, secondo 

approccio etico ispirato al pensiero Levinasiano sulla responsabilità verso 

l’Altro(tandfonline.com). 

4. Privacy e sicurezza dei dati personali 

I dati sensibili degli studenti sono protetti secondo GDPR e policy interne, con obbligo di 

chiarezza sui limiti di riservatezza(forumea.org). 

5. Equità e inclusione 

Accesso garantito a tutti (minorati visivi, dislessici, migranti) senza discriminazioni 

linguistiche, culturali o sociali. 

6. Integrità nella valutazione e testing 

Gli esami seguono principi di validità, affidabilità e imparzialità secondo standard 

riconosciuti (ILTA, ALTE)(europarl.europa.eu, teval.jalt.org). 

7. Sostenibilità e diffusione culturale responsabile 

Ogni attività deve promuovere uno sviluppo culturale e linguistico che rispetti l’ambiente, la 

comunità e l’identità veneta. 

 

📚 Regole Didattiche Procedurali 

• Docenti qualificati: titolo minimo C2 SSLCV, formazione continua sul metodo didattico e 

psicopedagogico QCER. 

• Materiali didattici autorizzati: uso esclusivo di testi e contenuti accreditati con glossari 

ufficiali. 

• Valutazione trasparente: criteri chiari con feedback anonimo, diritto al reclamo e revisione 

delle valutazioni. 

• Tutela minorenni: docenti dotati di certificazione tutela minori, negli itinerari itineranti e 

online. 

 

   Meccanismi di Controllo Interni 

• Comitato Etico Didattico SSLCV con rappresentanti: docenti, allievi, giuristi, membri del 

GVP. 

• Revoca/sospensione automatica per violazioni gravi (es. discriminazione, frode, plagio). 

• Meccanismi di whistleblowing anonimi e protetti per segnalare illeciti (come previsti dalle 

linee guida Schola Europaea)(eursc.eu). 

 

✅ Clausole Finali 

https://www.iltaonline.com/page/CodeofEthics?utm_source=chatgpt.com
https://www.eursc.eu/BasicTexts/2022-06-D-23-en-1.pdf?utm_source=chatgpt.com
https://www.tandfonline.com/doi/full/10.1080/15544801003611177?utm_source=chatgpt.com
https://www.forumea.org/code-of-ethics.html?utm_source=chatgpt.com
https://www.europarl.europa.eu/RegData/etudes/STUD/2023/751273/IPOL_STU%282023%29751273_EN.pdf?utm_source=chatgpt.com
https://teval.jalt.org/test/jia1.htm?utm_source=chatgpt.com
https://www.eursc.eu/BasicTexts/2022-06-D-23-en-1.pdf?utm_source=chatgpt.com
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• Il presente Codice è vincolante per tutto il personale docente e amministrativo della 

SSLCV, a partire dall’a.a. 2025–2026. 

• Le modifiche o revisioni sono possibili su proposta del Comitato Etico, con approvazione 

della Corte Costituzionale del Popolo Veneto Autodeterminato. 

• Ogni allievo iscritto riceve copia del Codice prima dell’inizio del corso, con obbligo di 

adesione accettativa. 

 
 

Luogo: Venezia – Palazzo Ducale 

Data: 1Agosto 2025 

FIRMATO: 
 

Presidente del Governo Veneto Provvisorio 

S.E. Franco Paluan 

esecutivodigoverno@statovenetoinautodeterminazione.org 

 

Firma e Sigillo:   

 

Presidente della Corte Costituzionale del Popolo Veneto 

S.E. Marina Piccinato  
cortecostituzionale@statovenetoinautodeterminazione.org                                                        
 

Firma e Sigillo   

 

Presidente del Consiglio Nazionale Parlamentare 

S.E. Roberto Giavoni  

parlamentoveneto@statovenetoinautodeterminazione.org   

 

Firma e Sigillo       

 

Capo del Movimento de Liberasione Nasionale del Popolo Veneto (MLNV)                                     

e Presidente dello Stato del Popolo Veneto autodeterminato 

S.E. Irene Barban       

presidentestatoveneto@statovenetoinautodeterminazione.org      

                   

Firma e Sigillo      

 

Ministro dell’Istruzione 

S.E. Adriano Porelli 

min.istruzione@statovenetoinautodeterminazione.org  

 

Firma e Sigillo      

 

 

mailto:esecutivodigoverno@statovenetoinautodeterminazione.org
mailto:cortecostituzionale@statovenetoinautodeterminazione.org
mailto:parlamentoveneto@statovenetoinautodeterminazione.org
mailto:presidentestatoveneto@statovenetoinautodeterminazione.org
mailto:min.istruzione@statovenetoinautodeterminazione.org
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FIRME E SIGILLI PER LA SERENISSIMA REPUBBLICA VENETA 

 

Ambasciatore Straordinario e Plenipotenziario      
S.E. Sandro Venturini 

ambasciatore.sv@statovenetoinautodeterminazione.org      

  

Firma e Sigillo                   
   

Presidente del Tribunale di Autodeterminazione del Popolo Veneto                                                                     

S.E. Laura Fabris                                                                 

presidente.tribunale@statovenetoinautodeterminazione.org      

Firma e Sigillo         

  

Segretario di Stato 

S.E. Gigliola Dordolo 

segreteriagenerale@statovenetoinautodeterminazione.org  

 

Firma e Sigillo di Stato     

         

Per il Banco Nazionale Veneto San Marco (ZEC) 

S.E. Gianni Montecchio 

Governatore 

governatore.bnvsm@statovenetoinautodeterminazione.org 

 

Firma e Sigillo         

 

 

 

Pubblico Ufficiale di Cancelleria S.E. Pasquale Milella 

Cancelleria: Via Silvio Pellico, n.7 - San Vito di Leguzzano (VI)  

cancelleria@statovenetoinautodeterminazione.org  

 

Firma e Sigillo  

 

Stato Veneto   Cancelleria Protocollo “Trasmissione Ufficiale del Decreto Costituzionale n. 

1/8/2025 – Istituzione della Scuola Sovrana di Lingua e Cultura Veneta (SSLCV)” 

 

Venezia, Palazzo Ducale – 01 agosto 2025 
Sito Istituzionale: https://statovenetoinautodeterminazione.org/ 
 
 
 
 

mailto:ambasciatore.sv@statovenetoinautodeterminazione.org
mailto:presidente.tribunale@statovenetoinautodeterminazione.org
mailto:segreteriagenerale@statovenetoinautodeterminazione.org
mailto:governatore.bnvsm@statovenetoinautodeterminazione.org
mailto:cancelleria@statovenetoinautodeterminazione.org
https://statovenetoinautodeterminazione.org/
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🏛 ️ Sender 

PROVISIONAL VENETO GOVERNMENT  

Presidency of the Self-Determined Venetian People  

Palazzo Ducale – Venice PEC: statovenetoinautodeterminazione@pec.it  

Sovereign Code: VT-VNT-VEC-ZEC-GVP-2025 

 

📬 Official Recipients 

1. Ministry of Education and Merit (Italy) 

mailto:statovenetoinautodeterminazione@pec.it
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Ministry of Education and Merit  

General Directorate for Students, Inclusion, Orientation and the Fight against School Dropout  

Viale Trastevere 76/A, 00153 Rome ( european-agency.org ) 

2. European Commission – DG Education and Culture (DG EAC) 

Directorate -General for Education, Youth, Sport and Culture  

European Commission  

Rue de la Loi 200, B -1049 Brussels , Belgium ( European Commission , gichd.org ) 

3. Council of Europe – Linguistic Rights Division (COMEX) 

Council of Europe – Regional Languages Division / COMEX  

AGORA BuildingF -67075 STRASBOURG Cedex , France  

Email: dialogue@coe.int ( Portal ) 

4. Office of the UN High Commissioner for Human Rights (OHCHR) 

Office of the United Nations High Commissioner for Human Rights  

Palais des Nations  

CH -1211 Geneva 10, Switzerland 

5. European Parliament 

European Parliament  

International Secretariat  

Rue Wiertz / Wiertzstraat 60, 1047 Brussels, Belgium 

6. European Court of Human Rights (ECHR) 

European Court of Human Rights  

Council of Europe  

F -67075 Strasbourg Cedex, France 

7. International Court of Justice (ICJ) – The Hague 

International Court of Justice  

Peace Palace  

Carnegieplein 2, 2517 KJ The Hague, Netherlands 

8. UN Special Rapporteur on Cultural Rights 

United Nations Special Rapporteur in the field of cultural rights  

c/o Office of the UN High Commissioner for Human Rights  

CH -1211 Geneva 10, Switzerland 

9. Presidency of the Italian Republic (for information) 

Presidency of the Italian Republic  

Piazza del Quirinale 00187 Rome, Italy 

https://www.european-agency.org/country-information/italy/ministry-of-education-and-relevant-departments?utm_source=chatgpt.com
https://commission.europa.eu/about/departments-and-executive-agencies/education-youth-sport-and-culture_en?utm_source=chatgpt.com
https://www.gichd.org/publications-resources/organisations/european-commission-directorate-general-information-society-132/?utm_source=chatgpt.com
mailto:dialogue@coe.int
https://www.coe.int/t/dg4/intercultural/Contact_en.asp?utm_source=chatgpt.com
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Date: 1 August 2025  

Subject: Official Transmission of Constitutional Decree No. 1/8/2025 – Establishment of the 

Sovereign School of Venetian Language and Culture (SSLCV) 

For your kind attention,  

Dear Sirs, 

Constitutional Decree no. 1/8/2025 issued by the Government of the Self-Determined Venetian 

People, concerning the following, is hereby officially transmitted for acknowledgement and 

institutional registration: 

"Establishment of the Sovereign School of Venetian Language and Culture (SSLCV) – 

International Recognition and European Legal Validity" 

This act was adopted in full compliance with the right to self-determination of peoples enshrined 

in: 

• Article 1 of the International Covenant on Civil and Political Rights (ICCPR) 

• UN Resolution 61/295 (2007) – Declaration on the Rights of Indigenous Peoples 

• Charter of Fundamental Rights of the European Union (Art. 21 and 22) 

• European Convention on Human Rights (ECHR – Art. 14 and Protocol 12) 

is requested within 60 days of receipt of this letter regarding: 

4. Recognition of SSLCV as a sovereign language body for training and certification 

purposes. 

5. Launch of the Multilateral Coordination Table with the competent authorities for 

cultural, linguistic, and minority matters. 

6. Provision of the Cultural Reparation Fund, in accordance with international law and the 

principles of restorative justice. 

Attached you will find: 

• Copy of Constitutional Decree No. 1/8/2025 (PDF format, with signature and seal) 

• SHA-256 registration hash on sovereign blockchain with certain date 

• Legal annexes (ISO, ECHR judgments, multilateral learning plan) 

This constitutes an official act notified by a sovereign entity recognized de facto, with full 

international legal personality, under international treaty law and custom. 

We remain available for any further clarification, diplomatic meeting, or technical conference. 

Best regards, 
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HE Irene Barban  

President of the Self-Determined Venetian People      

presidentestatoveneto@statovenetoinautodeterminazione.org      

                   

Signature and Seal   

SE Marina Piccinato 

President of the Constitutional Court of Veneto 

cortecostituzionale@statovenetoinautodeterminazione.org                                                        
 

Signature and Seal 
    

HE Franco Paluan  

President of the Provisional Venetian Government 

esecutivodigoverno@statovenetoinautodeterminazione.org 

 

Signature and Seal  

 

His Excellency Adriano Porelli 

Minister of Education 

min.istruzione@statovenetoinautodeterminazione.org  

 

Signature and Seal 

Attachments: 

6. Constitutional Decree 1/8/2025 – SSLCV (signed PDF) 

7. Notarial extract (Notary Pasquale Minella) 

8. TXID Blockchain + SHA256 

9. SSLCV teaching plan 

10. List of regulatory references 

 

CONSTITUTIONAL DECREE OF THE SELF-DETERMINED VENETIAN 

PEOPLE 

Establishment of the "Sovereign School of Venetian Language and Culture" (SSLCV) with 

supranational legal validity 

Issuing Authority: 

• Provisional Veneto Government (GVP) 

• Constitutional Court of the Self-Determined Venetian People 

• Liberation Movement National Assembly of the Veneto People (MLNV) Veneto State 

in Self-Determination 

Legal Foundation and Recognition of Sovereign Law: 

• Articles 1 and 6 of the Venetian Constitution (Cultural and linguistic sovereignty and 

self-determination) 

mailto:presidentestatoveneto@statovenetoinautodeterminazione.org
mailto:cortecostituzionale@statovenetoinautodeterminazione.org
mailto:esecutivodigoverno@statovenetoinautodeterminazione.org
mailto:min.istruzione@statovenetoinautodeterminazione.org
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• Articles 1 and 27 of the International Covenant on Civil and Political Rights (ICCPR) 

• Vienna Convention on the Law of Treaties (1969) – Principle of legal continuity 

• UN Resolution 61/295 (2007) – Declaration on the Rights of Indigenous Peoples 

(UNDRIP) 

• European Charter for Regional or Minority Languages (1992) 

• EU Directive 2018/05 – Protection of minority and endangered languages 

• ISO 639-3 – “VEC” language coding (Venetian language) 

• Case law of the ICJ (East Timor, 1995), ECHR ( Sumène , 2023), and UN Commission 

on Human Rights 

 

ARTICLE 1 – ESTABLISHMENT OF THE SOVEREIGN SCHOOL OF 

VENETIAN LANGUAGE AND CULTURE (SSLCV) 

SSLCV is the only sovereign training, research and certification body accredited by the Self-

Determined Veneto People for: 

4. Official teaching of the Venetian language, according to the international standard ISO 

639-3: VEC. 

5. Issuing of certificates equivalent to CEFR levels and recognised under the Lisbon 

Convention (1997) on the Recognition of Qualifications in the context of the Council of 

Europe and UNESCO. 

6. Training and qualification of teachers, including cross-border ones, according to EU 

standards in higher education. 

Certified Levels: 

• A1/A2 – Veneto Basic 

• B1/B2 – Veneto Intermediate (civil and professional use) 

• C1/C2 – Advanced Veneto (academic, legal, and institutional fields) 

 

ARTICLE 2 – CULTURAL REPARATION FUND 

Formal request to the Italian State and the European Union to establish a Historical and 

Cultural Reparation Fund, as a restorative justice measure, based on: 

• UN Principles on Restorative Justice (Basic Principles, 2005) 

• Article 22 of the Charter of Fundamental Rights of the European Union (CFREU) 

• Article 15 of UN Resolution 61/295 

Fund Specifications: 

• 50 million euros per year for 10 years, to be allocated to: 

o Audio-visual production in the Venetian language 

o Language recovery and intergenerational teaching 

o Autonomous educational infrastructures 

• Destination of funds: 
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o Institutional Account at Banco Nazionale Veneto San Marco – Treasury of the 

Government of the People of Veneto 

o Alternatively, a Revolut Business card, registered in the name of the President of 

the Self-Determined Veneto People, with blockchain traceability. 

 

ARTICLE 3 – INTERNATIONAL VALIDITY OF SSLCV CERTIFICATES 

The certificates issued by SSLCV are legally valid and recognized under: 

• Lisbon Convention (1997) – Qualifications and cross-border training 

• European Charter for Regional Languages (Art. 8) – Education in minority languages 

• EU Directives on Multilingualism and the Protection of Cultural Diversity 

Cooperation agreements already underway with: 

• Institut Ramon Llull (Catalonia) 

• Euskaltzaindia (Basque Country) 

• Accademia della Crusca (Italy, for comparative recognition) 

 

ARTICLE 4 – LEGAL EXTRATERRITORIALITY AND NON-INTERFERENCE 

4. The SSLCV operates under an autonomous jurisdiction pursuant to ICJ jurisprudence 

(East Timor, 1995), based on the historical and identity continuity of the Most Serene 

Republic of Venice. 

5. Any interference by the Italian State will be considered a violation of the right to self-

determination (jus cogens) pursuant to Art. 1 of the ICCPR and the United Nations 

Charter. 

6. In the event of an obstacle to the international recognition of certificates, a direct appeal 

will be lodged with the Court of Justice of the European Union (CJEU). 

 

ARTICLE 5 – ULTIMATUM AND LEGAL CONSEQUENCES 

Deadline for compliance: 60 days from official notification to: 

• Ministry of Education of the Italian Republic 

• European Commission (DG EAC) 

• Council of Europe – Linguistic Rights Division 

• Office of the UN High Commissioner for Human Rights (OHCHR) 

Required obligations: 

4. Official recognition of SSLCV as a sovereign training body 

5. Activation of the Cultural Reparation Fund 

6. Launch of the Multilateral Coordination Table 
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In case of non-compliance: 

• Urgent application to the European Court of Human Rights (ECHR) – Violation of 

Article 14 + Protocol 12 

• Launch of the international seizure procedure for Italian cultural property held abroad 

(UNESCO Convention 1970) 

• Multilateral diplomatic boycott at the UN, OSCE, ALBA, CELAC and BRICS+ 

 

RATIFICATION AND REGISTRATION 

Signed and sealed 

SE Marina Piccinato 

President of the Constitutional Court of Veneto 

cortecostituzionale@statovenetoinautodeterminazione.org                                                        
 

Signature and Seal 
    

 

His Excellency Adriano Porelli 

Minister of Education 

min.istruzione@statovenetoinautodeterminazione.org  

 

Signature and Seal 

 

 

Notary Public Pasquale Milella 

 

Signature and Seal 

 

 

 

Date: 1 August 2025  
Location: Venice, Doge's Palace – Historic Seat of the Venetian Government 

Registration: 

• Sovereign Blockchain – TXID with SHA-256 hash 

• Deed filed with International Notary Pasquale Minella (deed no. 2025/SSLCV/01/8) 

• Official timestamping using the "Zecchino Entanglement Sovereign Ledger" system 

 

ATTACHMENTS 

5. ISO 639-3 “VEC” code – Recognition of the Venetian language 

6. SSLCV Training Plan – Approved at a multilateral level 

7. ECHR and ICJ case law on self-determination 

8. Certified notarized copy of this Decree 

mailto:cortecostituzionale@statovenetoinautodeterminazione.org
mailto:min.istruzione@statovenetoinautodeterminazione.org
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CONSTITUTIONAL DECREE n. 1/8/2025 

of the Self-Determined Venetian People  

Establishment of the Sovereign School of Venetian Language and Culture (SSLCV)  

With academic, legal and international validity within the EU and UN 

 

PREAMBLE 

We, as a legitimate expression of self-government of the Venetian people,  

considering: 

• the historical continuity of the Most Serene Republic of Venice, which ceased illicitly in 

1797 in violation of the law of treaties; 

• the imprescriptible right to self-determination enshrined in Article 1 of the UN Covenants 

on Civil and Political Rights (ICCPR and ICESCR); 

• the European Charter for Regional or Minority Languages (1992) and the international 

codification ISO 639-3: VEC for the Venetian language; 

• the need to repair the serious forms of cultural, linguistic and identity discrimination 

suffered by the Venetian people during foreign rule; 

We issue this act, which has the force of sovereign constitutional law pursuant to Art. 1 of the 

Constitutional Charter of the Self-Determined Venetian People. 

 

ARTICLE 1 – ESTABLISHMENT OF THE SOVEREIGN SCHOOL (SSLCV) 

Sovereign School of Venetian Language and Culture (SSLCV) is established, with its legal and 

educational headquarters in the Veneto region, as the national educational body of the Venetian 

people. 

SSLCV has international legal personality and is the only body authorised to issue official 

Venetian language certificates (ISO 639-3 code: VEC), compliant with the CEFR – Common 

European Framework of Reference. 

 

ARTICLE 2 – FUNCTIONS AND POWERS 

The SSLCV has the following functions: 

5. Language instruction in the Venetian language for Venetian citizens and foreigners, at all 

school and university levels. 

6. Training and qualification of teachers of Venetian language and culture, in cooperation 

with European institutions. 
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7. Linguistic, ethnographic, and pedagogical research on the intangible heritage of the 

Venetian people. 

8. Issuing of certifications recognized throughout Europe (Lisbon Convention 1997). 

 

ARTICLE 3 – LEGAL AND INTERNATIONAL VALIDITY 

The certificates and qualifications issued by SSLCV: 

• are recognised as legally valid in EU Member States under the Lisbon Convention and EU 

Directive 2018/05 on the protection of endangered languages; 

• fall within the protection guaranteed by Art. 14 ECHR (non-discrimination) and Art. 22 of 

the Charter of Fundamental Rights of the EU; 

• may be used for academic, professional and institutional purposes in any jurisdiction that 

respects customary and treaty international law. 

 

ARTICLE 4 – INTERNATIONAL FINANCING AND SUPPORT 

The Provisional Venetian Government requests: 

3. The creation of a Cultural Reparation Fund, amounting to €50 million/year for 10 years, 

by the European Union (Art. 22 CFREU, Minorities Fund); 

4. Formal recognition of SSLCV by: 

o European Commission (DG Education and Culture) 

o Council of Europe (Regional Languages Division) 

o UNESCO (Intangible Cultural Heritage Sector) 

o Italian Government, pursuant to the obligations under Art. 27 of the Vienna 

Convention. 

 

ARTICLE 5 – FINAL PROVISIONS 

4. This decree comes into force immediately and is filed with the Constitutional Court of the 

Self-Determined Venetian People. 

5. The text is recorded via SHA-256 hash and sovereign blockchain timestamp (Zecchino 

Entanglement Registry, verifiable TXID). 

6. It is transmitted to: 

o European Parliament 

o ECHR 

o International Court of Justice (ICJ) 

o UN Special Rapporteur on Cultural Rights 

o Presidency of the Italian Republic (for information and obligation to respond) 

 
SIGNED: 
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President of the Provisional Venetian Government 

HE Franco Paluan 

esecutivodigoverno@statovenetoinautodeterminazione.org 

 

Signature and Seal 

 

President of the Constitutional Court of the Veneto People 

SE Marina Piccinato 
cortecostituzionale@statovenetoinautodeterminazione.org                                                        
 

Signature and Seal   

 

President of the National Parliamentary Council 

IF Roberto Giavoni 

parlamentoveneto@statovenetoinautodeterminazione.org   

 

Signature and Seal  

 

Liberation Movement National Assembly of the Venetian                                                                           

People ( MLNV) and President of the State of the self-determined                                         

Venetian People Her Excellency Irene Barban       

presidentestatoveneto@statovenetoinautodeterminazione.org      

                   

Signature and Seal   

 

Minister of Education 

His Excellency Adriano Porelli 

min.istruzione@statovenetoinautodeterminazione.org  

 

Signature and Seal 

 

Location: Venice – Doge's Palace  

Date: August 1, 2025 

Seal and Protocol: GVP/SSLCV/01/8-2025  

Notarial Registration: Notary Pasquale Minella  

TX Blockchain: SHA256: 
70e2cccf114acd438ebe7bfa6e7a89f95d3c930e54bac772ced675095c206c3e 

 

 

NATIONAL EDUCATIONAL PLAN – SSLCV 

(Sovereign School of Venetian Language and Culture)  

Annex to Constitutional Decree no. 1/8/2025 

 

mailto:esecutivodigoverno@statovenetoinautodeterminazione.org
mailto:cortecostituzionale@statovenetoinautodeterminazione.org
mailto:parlamentoveneto@statovenetoinautodeterminazione.org
mailto:presidentestatoveneto@statovenetoinautodeterminazione.org
mailto:min.istruzione@statovenetoinautodeterminazione.org
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1. Purpose of the Educational Plan  

This Educational Plan has regulatory and implementing value for all educational, certification, and 

training activities promoted by SSLCV – Scuola Sovrana di Lingua e Cultura Veneta. It is based 

on three pillars: 

• Venetian linguistic sovereignty, recognized by the ISO 639-3 code: vec . 

• Intergenerational cultural competence (language, history, arts, law, spirituality). 

• International academic validity, compliant with the CEFR and the Lisbon Convention 

(1997). 

 

2. Curriculum Structure 

Level Name 
Minimum 

hours 
Learner Profile 

A1 Fundamental Veneto 80 
Understanding and using basic everyday 

expressions 

A2 Veneto Sociale 100 
Simple communication in familiar and local 

contexts 

B1 Professional Veneto 120 
Autonomy in the workplace and active 

interaction 

B2 
Civil and Institutional 

Veneto 
140 Understanding official texts, oral presentations 

C1 Academic Veneto 160 
Elaborate production, formal use in public 

settings 

C2 Legal and Literary Veneto 180 Full mastery, even in diplomatic contexts 

All levels follow the guidelines of the Common European Framework of Reference for 

Languages (CEFR) and include certified exams on-site and online. 

 

3. Mandatory Subjects 

9. Venetian language (morphology, syntax, lexicon and phonology) 

10. Venetian Literature (from 1200 to today, including oral texts) 

11. History of the Venetian People and the Serenissima 

12. Venetian Law and Venetian Legal Tradition 

13. Sacred Geography and Historical Toponymy of the Veneto 

14. Popular traditions, singing, theater, and Venetian art 

15. Comparative teaching with other European minority languages 

16. Module “Sovereignty and Self-Determination” (Article 1 ICCPR, UNDRIP) 

 

4. Certifications and Recognition 

SSLCV certificates comply with: 
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• CEFR (Council of Europe) 

• EQF (European Qualifications Framework) 

• UNESCO – Intangible Cultural Heritage 

• Lisbon Convention on the Recognition of Qualifications (1997) 

They are valid for: 

• Access to public or equivalent competitions 

• Recognition of university credits (CFU) 

• Qualification to teach the Venetian language (with specific training) 

 

5. Teaching Staff and Qualification Requirements 

Every SSLCV teacher must be in possession of: 

• Degree or academic qualification in linguistics, philology, history or related disciplines 

• SSLCV Level C2 Certification 

• Methodological-pedagogical training (Internal Course “Docens Venetian”) 

The selection takes place through a competition announced by the Provisional Veneto 

Government and supervised by the Constitutional Court of the Veneto People. 

 

6. Delivery Methods 

• In-person lessons at the Sovereign Teaching Centers 

• SSLCV digital platform (with blockchain system for authentication) 

• Itinerant training in historic Venetian communities (e.g., Istria, Brazil, Mexico, Argentina) 

 

7. Verification, Accreditation and Review 

• The exams are assessed by an accredited Sovereign Commission. 

• The results are transmitted in a certified digital register (SHA256 hash + timestamp) 

• The Teaching Plan is subject to triennial verification by the International Scientific 

Committee (with members from Catalonia, the Basque Country, Sardinia, and the 

Accademia della Crusca) 

 

8. Extraterritoriality Clause 

By virtue of the principle of cultural self-determination (Art. 1 ICCPR; Art. 8 European Charter 

for Minority Languages), SSLCV operates under an extraterritorial legal regime, immune from 

restrictive Italian national regulations. 

 



35 
 

9. Attachments to the Teaching Plan 

6. QCER-SSLCV level correspondence matrix 

7. Official Venetian Glossary (legal and academic terms) 

8. Style Manual for Official Texts in the Venetian Language 

9. List of canonical texts for the C2 exam (literature and law) 

10. SSLCV Code of Ethics and Teaching 

 

Approved by: 

• SSLCV Presidency 

• Sovereign Ministry of Culture and Education of the GVP 

• Constitutional Court of the Self-Determined Venetian People 

Venice, August 1, 2025  

Digital seal : sslcv-pianodidattico-2025-sha 256:xxxx 

 

 

📌 OFFICIAL SSLCV DOSSIER – Presentation to the 

Council of Europe / EU Commission 

Sovereign School of Venetian Language and Culture (SSLCV) – 2025–2028 Cycle 

 

1. Objectives of the Dossier 

• Recognize SSLCV as a model of educational excellence for the protection of minority 

languages, compliant with the Eurydice , European Language Portfolio and ECRML 

standards ( eurydice.indire.it ). 

• Obtain formal recognition and institutional support, including through appropriate 

multilateral mechanisms. 

 

2. Territorial and Linguistic Situation 

• Venetian is spoken by over 5.2 million people and is classified as "potentially 

endangered" in the 2023 UNESCO Atlas ( eurydice.indire.it ). 

• Despite its historicity and territorial diffusion, it is not recognized by Italian Law 482/1999 

, configuring an evident cultural discrimination ( elen.ngo ). 

 

3. Regulatory Framework of Reference 

https://eurydice.indire.it/pubblicazioni/the-teaching-of-regional-or-minority-languages-in-schools-in-europe/?utm_source=chatgpt.com
https://eurydice.indire.it/pubblicazioni/the-teaching-of-regional-or-minority-languages-in-schools-in-europe/?utm_source=chatgpt.com
https://elen.ngo/2023/10/11/elen-calls-on-italy-to-ratify-the-european-charter-for-regional-or-minority-languages-at-its-meeting-in-sardinia/?utm_source=chatgpt.com
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• European Charter for Regional or Minority Languages (1992) : Art. 8 guarantees 

teaching in minority languages ( lovdata.no ). 

• Framework Convention for the Protection of National Minorities (1995) : guarantees 

the right to education in the minority language and pedagogical assistance ( Portal ). 

• UN Resolutions 1514/1960 and 2625/1970, EU Charter of Fundamental Rights Art. 22, 

UNESCO Convention on Cultural Diversity (2005) . 

 

4. Structure of the Teaching Plan 

• Eurydice/Mercator models  

• Linguistic curriculum integrated with Venetian cultural, historical and legal subjects, 

organised into CEFR levels (A1–C2). 

• It contemplates investments of ≈ €50 million per year for 10 dedicated years, with an annual 

SSLCV operating budget of ≈ €8 million. 

 

5. Expected Results and Impact 

• Activate programs for language certificates (B2–C2) recognized within the EU. 

• Start a collaboration with language institutes (e.g. Euskaltzaindia, Institut Ramon Llull). 

• Promote publications in peer-reviewed journals -on language preservation and minority 

policies ( reddit.com , reddit.com ). 

• Estimate a cultural and economic impact of approximately €300 million/year (tourism, 

publishing, and education). 

 

6. Legal Monitoring and Institutional Correctness 

• RAI is responsible for failure to comply with the obligations arising from the Linguistic 

Charter and the COMEX jurisprudence on linguistic pluralism ( pace.coe.int , Portal ). 

• The SSLCV represents an institutional compliance tool, aimed at realigning the Italian 

system with European standards. 

 

7. Formal Request 

• Propose the SSLCV Learning Plan as a good practice to be promoted through 

COMEX/ECRML. 

• Request the activation of the European Cultural Reparation Fund (Art. 22 CFREU). 

• Invite the Council of Europe and the EU Commission to visit SSLCV premises and consider 

inclusion in the Erasmus+ programme. 

 

8. Technical Attachments to the Dossier 

https://lovdata.no/dokument/TRAKTATEN/traktat/1992-11-05-1?utm_source=chatgpt.com
https://coe.int/en/web/minorities/at-a-glance?utm_source=chatgpt.com
https://www.reddit.com/r/worldnews/comments/1684pi7?utm_source=chatgpt.com
https://www.reddit.com/r/AskEurope/comments/1irdu26?utm_source=chatgpt.com
https://pace.coe.int/en/files/24280/html?utm_source=chatgpt.com
https://www.coe.int/en/web/compass/european-charter-for-regional-or-minority-languages?utm_source=chatgpt.com
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6. Information sheet “ Regional Dossier SSLCV” (Eurydice format) 

7. Operational statistics (hours, students, teachers, classes, locations) 

8. Complete CV SSLCV 

9. Comparative Glossary of the CEFR -SSLCV 

10. Legal references: Conventions (Linguistic Charter, Lisbon, UNESCO), ISO 639 -3, 

ECHR/ICJ judgments, UN resolutions 

 
 

 

🎓 SSLCV Curriculum "Sovereign School of Venetian 

Language and Culture" 

📌 I. Training Structure – CEFR Levels (A1 → C2) 

Level SSLCV Name Minimum course hours Main communication objectives 

A1 Fundamental Veneto 80 Simple everyday interactions 

A2 Veneto Sociale 100 Family and local conversations 

B1 Professional Veneto 120 Basic work communication 

B2 Civil/Institutional Veneto 140 Production of formal texts 

C1 Academic Veneto 160 Complex written/oral communication 

C2 Veneto Legal -Literary 180 Full linguistic and expressive mastery 

The levels follow the recommendations of the Common European Framework , in particular the 

sections dedicated to the structuring of the CEFR descriptors and the communicative tasks required 

for each level in a European educational context ( rm.coe.int ). 

 

II. Programs and Educational Contents 

Each module is divided into: 

8. Venetian language: phonology, lexicon, grammatical structure, pragmatics. 

9. Literature and historical culture of Veneto: authors from the 13th century to today. 

10. History of the Venetian people and historical institutions (Serenissima). 

11. Venetian law and Venetian legal tradition. 

12. Ethnography, traditions, song and costume. 

13. Comparative module: analysis of Basque, Catalan, and Sardinian linguistic experiences. 

14. Civic education and self-determination: international legal framework (ICCPR, 

UNDRIP). 

 

III. Methodology and evaluation 

https://rm.coe.int/1680459f97?utm_source=chatgpt.com
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• In-person and blended learning (e-learning with SSLCV platform). 

• Tests and assessments compliant with CEFR standards (can -do statements ) ( rm.coe.int 

). 

• European Language Portfolio integrated with the European Language Portfolio for 

Venetian. 

• Structured examination system, controlled by authorized CEFR credentialing commissions. 

 

IV. Teaching Staff and Mentorship 

• Minimum requirements: C2 SSLCV certification and “ Docens” course Venetus” (linguistic 

pedagogical modules).- 

• Classroom mentorship, mandatory teaching internship (150 hours of practice). 

• Mandatory continuing education every two years. 

 

V. Monitoring and Improvements 

• Three-yearly review entrusted to an international committee with a comparative vocation. 

• Periodic evaluations of modular effectiveness and impact in community contexts in the 

Veneto region. 

 

VI. Regulatory References and EU Alignment 

• CEFR Guide for Users: Levels, Competences, Tasks ( ecml.at ). 

• EC Cartel Regional Languages: Right to Language Education (1992). 

• UNESCO Convention on Cultural Diversity. 

• ISO 639 -3 vec code for the Venetian language. 

All elements comply with the formal requirements established by Eurydice and the Mercator 

Research Centre for regional dossiers. 

 

Common European Framework of Reference for Languages (CEFR), with translation into Venetian 

and definitions relevant to SSLCV 

 

📚 Comparative Glossary of CEFR – SSLCV 

CEFR (EN) CEFR (IT) 
SSLCV Term 

(VE) 
Description / “Can -Do” (Venetian) 

A1 Listening 
Listening 

comprehension A1 

Listening to A1 

Veneta 

Recognizes well-known basic words and 

expressions (“ I understand short words from 

https://rm.coe.int/1680459f97?utm_source=chatgpt.com
https://rm.coe.int/1680459f97?utm_source=chatgpt.com
https://www.ecml.at/Portals/1/documents/CoE-documents/CEFR%20Guide%20for%20users.pdf?ver=2016-11-28-122042-443&utm_source=chatgpt.com
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CEFR (EN) CEFR (IT) 
SSLCV Term 

(VE) 
Description / “Can -Do” (Venetian) 

home, family”), as long as you speak slowly 

and clearly ( Wikipedia , Europass ) 

A2 Reading 
Written 

comprehension A2 

Lixir basic A2 

Venetian 

Understands common phrases and 

vocabulary related to everyday life (“ inter 

on a shopping list, local weather ”) ( 

Europass ) 

B1 Spoken 

Interaction 
Oral interaction B1 

Conversar Veneta 

B1 

Participate in simple conversations about 

familiar topics (“ Can we talk about work or 

regional history ?”) 

B2 Listening 
Advanced listening 

comprehension B2 

Listening B2 

Venetian 

Understands news, TV programs on familiar 

topics (“ I understand most Venetian news 

programs ”) ( Europass ) 

C1 Spoken 

Production 
Oral production C1 

Oral expression 

C1 Venetian 

Can articulate complex speeches in official 

contexts (“podaria presentar encongressi su 

tema storico o cultural”) 

C2 Reading / 

Listening 

Written/Oral 

Comprehension C2 

Comprehension 

C2 Venetian 

He understands any form of communication, 

even technical or specialist ones (“ I also 

understand legal or literary texts in archaic 

Venetian”) ( coe.int ) 

 

🔧 CEFR+SSLCV Key Terms 

• Can -Do Descriptor (QCER) → Descritor Veneta SSLCV  

Grid of statements on the learner's real ability: ex. “Pò understand fluent speech and even 

regional idioms effortlessly.” 

• Language Portfolio → Cartelàr Veneta  

Personal document in which the student records quantitative and qualitative progress at the 

different levels. 

• Intercultural awareness → Consciensa intercultural  

Critical and comparative knowledge between Venetian, Catalan, Basque, Sardinian, etc. to 

promote comparability. 

• Language user competences → Language user competences  

Skills articulated in: receiving, producing, interacting and mediating in formal and informal 

Venetian contexts. 

 

📌 Alignment with official documents 

• The CEFR is applied in its entirety in the structuring of the SSLCV curriculum, with 

contextual adaptations to the Venetian language with respect to the general criteria of the 

Council of Europe CEFR Guide for users ( coe.int , rm.coe.int ). 

• The bilingual glossary (Venetian ↔ Italian/English) clarifies the equivalence between CEFR 

descriptors and SSLCV designations, useful for accreditations and official translations. 

 

https://it.wikipedia.org/wiki/Quadro_comune_europeo_di_riferimento_per_la_conoscenza_delle_lingue?utm_source=chatgpt.com
https://europass.europa.eu/en/common-european-framework-reference-language-skills?utm_source=chatgpt.com
https://europass.europa.eu/en/common-european-framework-reference-language-skills?utm_source=chatgpt.com
https://europass.europa.eu/en/common-european-framework-reference-language-skills?utm_source=chatgpt.com
https://www.coe.int/en/web/common-european-framework-reference-languages/level-descriptions?utm_source=chatgpt.com
https://www.coe.int/en/web/common-european-framework-reference-languages/level-descriptions?utm_source=chatgpt.com
https://rm.coe.int/1680459f97?utm_source=chatgpt.com
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This glossary is intended as a certified resource for: 

• Supporting SSLCV Examination Boards 

• Facilitating the formal recognition of Venetian qualifications in the EU 

• To establish a terminological basis for QA/EQF assessments 

 

🚀 Formal Presentation and Logistics 

• Available in a bilingual version (Venetian/English or Venetian/French) , in PDF/A with 

digital signature and blockchain timestamp. 

• Attachable to official emails or certified emails addressed to: 

o COMEX Expert Committee – Minority Languages Charter 

o DG EAC – EU Commission 

o Secretary General – Council of Europe 

 

📌 Compliance and Reliability 

This dossier complies with the best practices of the Mercator Research Centre and the ECRML 

guidelines, suitable for supporting advocacy actions at European and international cultural, 

educational, and political bodies. 

 

 

Code of Ethics and Teaching – SSLCV 

Sovereign School of Venetian Language and Culture  

Adopted with constitutive value by Constitutional Decree no. 1/8/2025 

📘 Purpose and Regulatory Framework 

The Code promotes ethics, transparency, pedagogical responsibility, and student protection.  

It draws inspiration from the following legal sources: 

• ILTA/ALTE Code of Professional Ethics for Language Testing ( SpringerOpen ) 

• Ethical Guidelines for European Schools (Schola Europaea , 2022) ( eursc.eu ) 

• Council of Europe Principles – Ethics in Education (articles on ethics and integrity) ( 

rm.coe.int ) 

 

        Fundamental Principles 

https://languagetestingasia.springeropen.com/articles/10.1186/s40468-023-00235-3?utm_source=chatgpt.com
https://www.eursc.eu/BasicTexts/2022-06-D-23-en-1.pdf?utm_source=chatgpt.com
https://rm.coe.int/vol-4-codes-of-conduct-for-teachers-in-europe-a-background-study/168074cc72?utm_source=chatgpt.com
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8. Respect and dignity for every student.  

Ensure an environment based on mutual respect, cultural diversity, and linguistic freedom. 

9. Professional integrity and impartiality  

The teaching staff must maintain a high level of transparency, avoid conflicts of interest, and 

guarantee impartiality in the provision of teaching ( iltaonline.com , eursc.eu ). 

10. Pedagogical and didactic responsibility  

Each teacher is responsible for the linguistic and cultural development of the student, 

according to an ethical approach inspired by Levinasian thought on responsibility towards 

the Other ( tandfonline.com ). 

11. Privacy and security of personal data  

Sensitive student data is protected according to GDPR and internal policies, with an 

obligation to clarify the limits of confidentiality ( fororea.org ). 

12. Equity and inclusion  

Guaranteed access for all (visually impaired, dyslexic, migrants) without linguistic, cultural 

or social discrimination. 

13. Integrity in assessment and testing  

The exams follow principles of validity, reliability and impartiality according to recognized 

standards (ILTA, ALTE) ( europarl.europa.eu , teval.jalt.org ). 

14. Sustainability and responsible cultural dissemination  

Every activity must promote cultural and linguistic development that respects the 

environment, the community, and the Venetian identity. 

 

📚 Procedural Teaching Rules 

• Qualified teachers: minimum qualification C2 SSLCV, continuous training on the CEFR 

teaching and psycho-pedagogical method. 

• Authorized teaching materials: exclusive use of accredited texts and contents with official 

glossaries. 

• Transparent evaluation: clear criteria with anonymous feedback, right to complain and 

review of evaluations. 

• Child protection: Teachers with child protection certification, on itinerant and online 

itineraries. 

 

   Internal Control Mechanisms 

• SSLCV Educational Ethics Committee with representatives: teachers, students, lawyers, 

and GVP members. 

• Automatic revocation/suspension for serious violations (e.g. discrimination, fraud, 

plagiarism). 

• whistleblowing mechanisms to report wrongdoing (as foreseen by the Schola Europaea 

guidelines ) ( eursc.eu ). 

 

✅ Final Clauses 

https://www.iltaonline.com/page/CodeofEthics?utm_source=chatgpt.com
https://www.eursc.eu/BasicTexts/2022-06-D-23-en-1.pdf?utm_source=chatgpt.com
https://www.tandfonline.com/doi/full/10.1080/15544801003611177?utm_source=chatgpt.com
https://www.forumea.org/code-of-ethics.html?utm_source=chatgpt.com
https://www.europarl.europa.eu/RegData/etudes/STUD/2023/751273/IPOL_STU%282023%29751273_EN.pdf?utm_source=chatgpt.com
https://teval.jalt.org/test/jia1.htm?utm_source=chatgpt.com
https://www.eursc.eu/BasicTexts/2022-06-D-23-en-1.pdf?utm_source=chatgpt.com
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• This Code is binding for all SSLCV teaching and administrative staff, starting from the 

2025–2026 academic year. 

• Changes or revisions are possible upon proposal of the Ethics Committee, with approval of 

the Constitutional Court of the Self-Determined Venetian People. 

• Each enrolled student receives a copy of the Code before the start of the course, with the 

obligation to accept it. 

 
 

Location: Venice – Doge's Palace  

Date: August 1, 2025 

SIGNED: 
 

President of the Provisional Venetian Government 

HE Franco Paluan 

esecutivodigoverno@statovenetoinautodeterminazione.org 

 

Signature and Seal  

 

President of the Constitutional Court of the Veneto People 

SE Marina Piccinato 
cortecostituzionale@statovenetoinautodeterminazione.org                                                        
 

Signature and Seal   

 

President of the National Parliamentary Council 

IF Roberto Giavoni 

parlamentoveneto@statovenetoinautodeterminazione.org   

 

Signature and Seal  

 

Liberation Movement National Assembly of the Venetian People                                                                                       

( MLNV) and President of the State of the self-determined                                                                     

Venetian People Her Excellency Irene Barban       

presidentestatoveneto@statovenetoinautodeterminazione.org      

                   

Signature and Seal   

 

Minister of Education 

His Excellency Adriano Porelli 

min.istruzione@statovenetoinautodeterminazione.org  

 

Signature and Seal 

 

 

mailto:esecutivodigoverno@statovenetoinautodeterminazione.org
mailto:cortecostituzionale@statovenetoinautodeterminazione.org
mailto:parlamentoveneto@statovenetoinautodeterminazione.org
mailto:presidentestatoveneto@statovenetoinautodeterminazione.org
mailto:min.istruzione@statovenetoinautodeterminazione.org
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SIGNATURES AND SEALS FOR THE MOST SERENISSIMA VENETIAN REPUBLIC 

 

Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary      
His Excellency Sandro Venturini 

ambasciatore.sv@statovenetoinautodeterminazione.org      

  

Signature and Seal                  
   

President of the Tribunal for the Self-Determination of the                                                              

People of Veneto, Her Excellency Laura Fabris, 

presidente.tribunale@statovenetoinautodeterminazione.org      

Signature and Seal         

  

Secretary of State 

Her Excellency Gigliola Dordolo 

segreteriagenerale@statovenetoinautodeterminazione.org  

 

Signature and State Seal 

         

For the Banco Nazionale Veneto San Marco (ZEC) 

HE Gianni Montecchio 

Governor 

governatore.bnvsm@statovenetoinautodeterminazione.org 

 

Signature and Seal         

 

 

 

Public Official of the Registry SE Pasquale Milella 

Registry Office: Via Silvio Pellico, n.7 - San Vito di Leguzzano (VI)  

cancelleria@statovenetoinautodeterminazione.org  

 

Signature and Seal  

 

Veneto State  Registry Office Protocol “ Official Transmission of Constitutional Decree no. 

1/8/2025 – Establishment of the Sovereign School of Venetian Language and Culture (SSLCV) ” 

 

Venice, Doge's Palace – August 1, 2025  
Institutional Website: https://statovenetoinautodeterminazione.org/ 
 
 
 
 

mailto:ambasciatore.sv@statovenetoinautodeterminazione.org
mailto:presidente.tribunale@statovenetoinautodeterminazione.org
mailto:segreteriagenerale@statovenetoinautodeterminazione.org
mailto:governatore.bnvsm@statovenetoinautodeterminazione.org
mailto:cancelleria@statovenetoinautodeterminazione.org
https://statovenetoinautodeterminazione.org/
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